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KOMISJA

Zawiadomienie o0 Wwszczeciu postgpowania

antydumpingowego dotyczacego przywozu

oczyszczonego kwasu tereftalowego i jego soli pochodzacych z Tajlandii

(2009/C 313/08)

Komisja Europejska (,Komisja”) otrzymata skarge zlozong
zgodnie z art. 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed przywozem
produktéw po cenach dumpingowych z krajow niebedacych
czlonkami Wspdlnoty Europejskiej () (,rozporzadzenie podsta-
wowe”), zawierajacg zarzut istnienia dumpingu w przywozie
oczyszczonego kwasu tereftalowego i jego soli pochodzacych
z Tajlandii (kraj, ktérego dotyczy postepowanie”), ktéry powo-
duje istotng szkod¢ dla przemystu wspdlnotowego.

1. Skarga

Skarga zostala zlozona w dniu 13 listopada 2009 r. przez BP
Aromatics Limited NV i CEPSA Quimica S.A. (,skarzacy”) repre-
zentujacych wieksza cze$é, w tym przypadku ponad 50 %,
ogollnej produkeji wspélnotowej oczyszczonego kwasu terefta-
lowego i jego soli.

2. Produkt objety dochodzeniem

Produktem objetym niniejszym dochodzeniem jest kwas tere-
ftalowy 1 jego sole o czystosci 99,5 % masy lub wickszej
(»produkt objety dochodzeniem”).

3. Zarzut dumpingu (%)

Produktem, ktérego dotyczy zarzut dumpingu jest produkt
objety dochodzeniem, pochodzacy z Tajlandii, obecnie objety
kodem CN ex2917 36 00. Kod CN podany jest jedynie
w celach informacyjnych.

Wobec braku wiarygodnych danych dotyczacych cen krajowych
w Tajlandii zarzut dumpingu jest oparty na poréwnaniu skon-
struowanej warto$ci normalnej (koszty produkcji, koszty ogélne

() Dz.U. L 56 z 6.3.1996, s. 1.

(?) Dumping polega na sprzedazy produktu na wywéz (,produkt objety
postepowaniem”) po cenie ponizej jego ,wartosci normalnej”. Jako
warto$¢ normalng przyjmuje si¢ zwykle poréwnywalng ceng
produktu ,podobnego” na rynku krajowym kraju wywozu. Przez
Jprodukt podobny” rozumie si¢ produkt pod kazdym wzgledem
przypomina objety postgpowaniem lub, przy braku takiego
produktu, produkt zblizony do produktu.

i administracyjne oraz zysk) z cenami eksportowymi produktu
objetego dochodzeniem sprzedawanego na wywoéz do Unii
Europejskiej (,UE").

Obliczone na tej podstawie marginesy dumpingu sa znaczne
w odniesieniu do kraju wywozu, ktérego dotyczy postgpowanie.

4. Zarzut spowodowania szkody

Skarzacy przedstawili dowody $wiadczace o tym, ze przywoz
produktu objetego dochodzeniem z Tajlandii ogdlnie wzrdst
w wartosciach bezwzglednych i wzrdst jego udzial w rynku.

Dowody prima facie przedstawione przez skarzacych wskazuja,
ze ilodci i ceny przywozonego produktu objetego dochodze-
niem majg, oprocz innych konsekwencji, negatywny wplyw
na poziom cen stosowanych przez przemyst wspélnotowy, co
ma znaczgce niekorzystne skutki dla ogdlnych wynikéw oraz
sytuacji finansowej przemyslu wspdlnotowego oraz zatrud-
nienia w tym przemysle.

5. Procedura

Po konsultacji z Komitetem Doradczym i ustaleniu, Ze skarga
zostala zlozona przez przemyst wspélnotowy lub w jego
imieniu oraz ze istnieja wystarczajace dowody uzasadniajgce
wszczecie postgpowania, Komisja niniejszym wszczyna docho-
dzenie zgodnie z art. 5 rozporzadzenia podstawowego.

W toku dochodzenia zostanie ustalone, czy produkt objety
dochodzeniem pochodzacy z kraju, ktérego dotyczy postepo-
wanie, jest sprzedawany po cenach dumpingowych i czy
dumping ten spowodowal szkode dla przemystu wspélnoto-
wego. Jezeli wnioski to potwierdzg, to w toku dochodzenia
zostanie zbadane, czy w interesie Wspodlnoty lezy wprowa-
dzenie $rodkow.
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5.1. Procedura dotyczgca stwierdzenia dumpingu

Producentéw eksportujacych (}) produktu objetego dochodze-
niem z kraju, ktérego dotyczy postgpowanie, wzywa si¢ do
wzigcia udzialu w dochodzeniu wszczynanym przez Komisje.

51.1. Dochodzenie
eksportujacych

dotyczace producentdw

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla docho-
dzenia w odniesieniu do producentéw eksportujacych
z Tajlandii Komisja przele kwestionariusze znanym produ-
centom eksportujagcym w kraju, ktérego dotyczy postgpowanie,
wszystkim znanym zrzeszeniom producentéw eksportujacych
oraz wladzom kraju wywozu, ktérego dotyczy postgpowanie.
Wszystkich producentéw eksportujacych i zrzeszenia produ-
centéw eksportujacych wzywa si¢ do niezwlocznego nawiazania
kontaktu z Komisja, za po$rednictwem faksu lub drogg elek-
troniczng, nie pézniej niz 15 dni od daty opublikowania niniej-
szego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
o ile nie wskazano inaczej, w celu zloZenia wniosku
o kwestionariusz.

Producenci eksportujgcy muszg przedlozyé wypelniony kwestio-
nariusz w terminie 37 dni od daty opublikowania niniejszego
zawiadomienia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, o ile nie
wskazano inaczej.

51.2. Dochodzenie dotyczace
niepowigzanych (%) (%

importeréow

Ze wzgledu na potencjalnie duza liczbe importeréw niepowig-
zanych uczestniczacych w postepowaniu i w celu zakonczenia
dochodzenia w terminie okreSlonym prawem, Komisja moze
obja¢ dochodzeniem tylko rozsadnie ograniczong liczbe impor-
teréw niepowiazanych, wybierajac prébe (proces ten zwany jest
takze ,kontrola wyrywkows”). Kontrola wyrywkowa zostanie
przeprowadzona zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawo-
wego.

Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji co do koniecznosci
dokonania kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka
zostanie stwierdzona, aby umozliwi¢ dobér préby, wszyscy
importerzy niepowigzani lub przedstawiciele dzialajagcy w ich
imieniu sa niniejszym proszeni o zgloszenie si¢ do Komisji.
Strony te powinny uczyni¢ to w terminie 15 dni od daty
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym  Unii  Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej,
i dostarczy¢ Komisji nastepujace informacji na temat ich przed-
sibiorstwa lub przedsi¢biorstw:

nazwa, adres, adres e-mail, numer telefonu i faksu oraz dane
osoby wyznaczonej do kontaktow,

() Producentem eksportujgcym jest kazde przedsigbiorstwo w kraju,
ktérego dotyczy postepowanie, ktdre to przedsiebiorstwo produkuje
i wywozi produkt objety dochodzeniem na rynek UE, bezposrednio
lub za posrednictwem strony trzeciej, w tym kazde z powiazanych
z nim przedsigbiorstw uczestniczacych w produkeji, sprzedazy
krajowej lub wywozie produktu objetego postgpowaniem. Nieprodu-
kujacy eksporterzy nie sa zwykle uprawieni do indywidualnej stawki
cla.

(* Jedynie importerzy niepowigzani z producentami eksportujacymi
mogg zosta¢ wlaczeni do proby. Importerzy —powigzani
z producentami eksportujgcymi musza wypeni¢ zalagcznik 1 do
kwestionariusza dla producentéw eksportujacych. Zob. definicje
stron powigzanych w przypisie 6.

(°) Dane przekazane przez niepowigzanych importerow moga by¢
wykorzystane takze w zwigzku z innymi aspektami niniejszego
dochodzenia niz stwierdzenie dumpingu.

doktadne okreslenie dzialalnosci przedsigbiorstwa w odniesieniu
do produktu objetego dochodzeniem,

wielko§¢ w tonach i warto§¢, w euro, przywozu do UE
i odsprzedazy dokonanej na rynku UE w okresie od
1 grudnia 2008 r. do 30 listopada 2009 r. w odniesieniu do
przywozonego produktu objetego dochodzeniem pochodzacego
z Tajlandii,

nazwy i dokladne okreslenie dzialalno$ci wszystkich przedsig-
biorstw powiazanych (°) uczestniczacych w produkgji lub sprze-
dazy produktu objetego dochodzeniem,

wszelkie inne istotne informacje, ktére moglyby poméc Komisji
w doborze proby.

Poprzez przekazanie wyzej wspomnianych informacji przedsig-
biorstwo wyraza zgode na ewentualne wlaczenie go do préby.
Jezeli przedsigbiorstwo zostanie wlaczone do proby, bedzie to
dla niego oznacza¢ konieczno$¢ wypelnienia kwestionariusza
oraz wyrazenie zgody na przeprowadzenie wizyty na terenie
przedsigbiorstwa w zakresie udzielonych odpowiedzi (,weryfi-
kacja na miejscu”). W przypadku gdy przedsigbiorstwo nie
wyrazi zgody na ewentualne wilaczenie go do préby, zostanie
uznane za podmiot niewspdlpracujacy w dochodzeniu. Usta-
lenia Komisji dotyczace importeréw niewspdlpracujacych opie-
raja si¢ na dostgpnych faktach, a ich wynik moze by¢ mniej
korzystny dla wymienionej strony niz w przypadku, gdyby
strona ta wspolpracowala.

Ponadto, w celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne
dla doboru préby importeréw niepowigzanych, Komisja moze
réwniez skontaktowal si¢ z wszystkimi znanymi jej zrzesze-
niami importer6w.

Wszystkie zainteresowane strony pragnace przedstawi¢ wszelkie
istotne informacje dotyczace doboru préby, z wylgczeniem
powyzszych informacji, zobowiazane sg uczyni¢ to w terminie
21 dni od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano
inaczej.

Jezeli konieczny jest dobdr préby, importerzy moga zostaé
objeci prébg w oparciu o kryterium najwigkszej reprezenta-
tywnej wielkosci sprzedazy w UE, ktéra moze zosta¢ nalezycie
zbadana w dostgpnym okresie. Komisja poinformuje wszystkich
znanych jej importeréw niepowigzanych i zrzeszenia impor-
terdw o wlaczeniu przedsigbiorstwa do préby.

() Zgodnie z art. 143 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93
dotyczacego wykonania Wspdlnotowego Kodeksu Celnego osoby
uwaza si¢ za powiazane tylko wtedy, gdy: a) sa urzednikami lub
dyrektorami w firmie drugiej osoby; b) s3 one prawnie uznanymi
wspélnikami w dzialalno$ci gospodarczej; ¢) s3 one pracodawcy
i pracobiorcg; d) jedna z 0séb bezposrednio lub posrednio dyspo-
nuje prawami glosu lub udzialem w kapitale zaktadowym wyno-
szacym co najmniej 5 % wszystkich praw glosu lub co najmniej
5 % kapitalu zakladowego drugiej osoby; €) jedna z oséb bezpo-
$rednio badz posrednio kontroluje drugg; f) obie znajduja si¢ pod
bezposrednig lub posrednia kontrolg trzeciej osoby; g) wspdlnie
kontrolujg, bezposrednio lub posrednio, trzecig osobg; lub h) sg
czlonkami rodziny. Za czlonkéw rodziny uwaza sie wylacznie
osoby pozostajace ze sobg w ktorymkolwiek z wymienionych
ponizej stosunkéw: (i) maz i zona, (i) rodzice i dzieci, (iii) bracia
i siostry (rodzeni lub przyrodni), (iv) dziadkowie i wnuki, (v) wujek
lub ciotka i bratanek lub siostrzeniec oraz bratanica lub siostrzenica,
(vi) teSciowie i zig¢ lub synowa, (vii) szwagier i szwagierka. (Dz.U.
L 253 z 11.10.1993 r., s. 1). W tym kontekscie ,osoba” oznacza
kazda osobg fizyczng lub prawna.
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W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla docho-
dzenia Komisja przeSle kwestionariusze do wlaczonych do
proby importeréw niepowigzanych oraz wszystkich znanych
jej zrzeszen importerdw. Strony te sa zobowigzane przedlozy¢
wypelione kwestionariusze w terminie 37 dni od daty powia-
domienia ich o wlaczeniu do préby, o ile nie wskazano inaczej.
Wypelniony kwestionariusz bedzie zawieral informacje migdzy
innymi na temat struktury przedsiebiorstw(-a), dziatalnosci
przedsigbiorstw(-a) w odniesieniu do produktu objetego docho-
dzeniem oraz sprzedazy tego produktu.

5.2. Procedura dotyczgca ustalenia szkody

Szkoda oznacza istotng szkod¢ dla przemystu wspdlnotowego
lub zagrozenie wyrzadzenia istotnej szkody dla przemystu
wspolnotowego lub znaczne opdznienie w tworzeniu takiego
przemystu.  Ustalenie szkody odbywa si¢ w  oparciu
o pozytywne dowody i obejmuje obiektywne ustalenie wielkosci
przywozu po cenach dumpingowych, jego wplywu na ceny
w kraju przywozu oraz zwiazany z tym wplyw tego przywozu
na przemyst wspélnotowy. W celu ustalenia, czy przemyst
wspolnotowy ponidst istotng szkode wzywa si¢ producentéw
wspolnotowych produktu objetego dochodzeniem do wrzigcia
udzialu w dochodzeniu wszczynanym przez Komisje.

52.1. Dochodzenie
wspolnotowych

dotyczgce producentédw

Ze wzgledu na potencjalnie duza liczbe producentéw wspdl-
notowych uczestniczacych w postgpowaniu i w celu zakon-
czenia dochodzenia w ustalonym terminie, Komisja moze
obja¢ dochodzeniem tylko rozsadnie ograniczong liczbe produ-
centéw wspdlnotowych, wybierajac prébe (proces ten zwany
jest takze ,kontrola wyrywkows”). Kontrola wyrywkowa
zostanie przeprowadzona zgodnie z art. 17 rozporzadzenia
podstawowego.

Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji co do koniecznosci
dokonania kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka
zostanie stwierdzona, aby umozliwi¢ dobér préby, wszyscy
producenci wspélnotowi lub przedstawiciele dzialajacy w ich
imieniu sa niniejszym proszeni o zgloszenie si¢ do Komisji.
Strony te powinny uczyni¢ to w terminie 15 dni od daty
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym  Unii  Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej,
i dostarczy¢ Komisji nastgpujace informacji na temat ich przed-
sighiorstwa lub przedsigbiorstw:

nazwa, adres, adres e-mail, numer telefonu i faksu oraz dane
osoby wyznaczonej do kontakt6w,

dokfadne okreslenie dzialalnosci przedsigbiorstwa w odniesieniu
do produktu objetego dochodzeniem,

warto$¢ sprzedazy produktu objetego dochodzeniem, w euro,
dokonanej na rynku UE w okresie od 1 grudnia 2008 r. do
30 listopada 2009 r.,

warto§¢ sprzedazy produktu objetego dochodzeniem, w tonach,
dokonanej na rynku UE w okresie od 1 grudnia 2008 r. do
30 listopada 2009 r.,

wielko§¢ produkgji produktu objetego dochodzeniem, w tonach,
w okresie od 1 grudnia 2008 r. do 30 listopada 2009 r.,

wielko$¢ przywozu do UE, w tonach, produktu objetego docho-
dzeniem wyprodukowanego w kraju, ktérego dotyczy postepo-
wanie, w okresie od 1 grudnia 2008 r. do 30 listopada 2009 r.,
jezeli ma to zastosowanie,

nazwy i dokladne okreslenie dziatalnoci wszystkich przedsie-
biorstw powigzanych (7) uczestniczacych w produkgji lub sprze-
dazy produktu objetego dochodzeniem (niezaleznie, czy zostal
on wyprodukowany w UE czy w kraju, ktérego dotyczy poste-
powanie),

wszelkie inne istotne informacje, ktére moglyby poméc Komisji
w doborze proby.

Poprzez przekazanie wyzej wspomnianych informacji przedsie-
biorstwo wyraza zgode na ewentualne wlaczenie go do proby.
Jezeli przedsigbiorstwo zostanie wlaczone do préby, bedzie to
dla niego oznacza¢ konieczno$¢ wypelnienia kwestionariusza
oraz wyrazenie zgody na przeprowadzenie wizyty na terenie
przedsigbiorstwa w zakresie udzielonych odpowiedzi (,weryfi-
kacja na miejscu”). W przypadku gdy przedsigbiorstwo nie
wyrazi zgody na ewentualne wlaczenie go do préby, zostanie
uznane za podmiot niewspdlpracujacy w dochodzeniu. Usta-
lenia Komisji dotyczace wspdlnotowych producentéw niewspél-
pracujacych opieraja si¢ na dostgpnych faktach, a ich wynik
moze by¢ mniej korzystny dla wymienionej strony niz
w przypadku, gdyby strona ta wspdlpracowala.

Ponadto, w celu otrzymania informacji uznanych za niezbedne
dla doboru préby producentéw wspdlnotowych, Komisja moze
takze skontaktowa¢ si¢ ze wszystkimi znanymi jej zrzeszeniami
producentéw wspélnotowych.

Wszystkie zainteresowane strony pragnace przedstawi¢ wszelkie
istotne informacje dotyczace doboru préby, z wylaczeniem
powyzszych informacji, zobowigzane sa uczyni¢ to w terminie
21 dni od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano
inacze;j.

Jezeli konieczny jest dobér proby, producenci wspdlnotowi
mogg zosta¢ wybrani w oparciu o kryterium najwiekszej repre-
zentatywnej wielkoSci sprzedazy w Unii Europejskiej, ktéra
moze zosta¢ nalezycie zbadana w dostgpnym okresie. Komisja
poinformuje wszystkich znanych jej producentéw wspélnoto-
wych i zrzeszenia producentéw wspdlnotowych o wlgczeniu
przedsi¢biorstw do proby.

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla docho-
dzenia Komisja przesle kwestionariusze do wiaczonych do
préby producentéw wspdlnotowych i wszystkich znanych jej
zrzeszen producentéw wspdlnotowych. Strony te sa zobowig-
zane przedlozy¢ wypelniony kwestionariusz w terminie 37 dni
od daty powiadomienia ich o wlaczeniu do proby, o ile nie
wskazano inaczej. Wypelniony kwestionariusz bedzie zawieral
informacje migdzy innymi na temat struktury przedsigbiorstw(-
a), sytuacji finansowej przedsi¢biorstw(-a), dziatalnosci przedsig-
biorstw(-a) w odniesieniu do odniesieniu do produktu objetego
dochodzeniem, kosztow produkcji oraz sprzedazy tego
produktu.

(') Zob. przypis 6.
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5.3. Procedura oceny interesu Wspdlnoty

Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia podstawowego w przypadku
stwierdzenia dumpingu i ustalenia, ze spowodowatl on szkode,
zostanie podjeta decyzja, czy wprowadzenie $rodkéw antydum-
pingowych nie bedzie sprzeczne z interesem Wspdlnoty. Produ-
cenci wspdlnotowi, importerzy, reprezentujgce ich zrzeszenia,
reprezentatywni uzytkownicy i reprezentatywne organizacje
konsumenckie s3 proszeni o zgloszenie si¢ w terminie 15 dni
od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej. Aby
wzig¢ udzial w dochodzeniu reprezentatywne organizacje
konsumenckie musza w tym samym terminie wykaza¢ istnienie
obiektywnego zwiazku migdzy swoja dzialalnoscig a produktem
objetym dochodzeniem.

Strony, ktére zglosza si¢ w wyzej wymienionym terminie, moga
przedstawi¢ Komisji informacje dotyczace zgodnosci wprowa-
dzenia $rodkéw z interesem Wspélnoty w terminie 37 dni od
daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej. Infor-
magje te mozna przedklada¢ w dowolnej formie lub korzystajac
z kwestionariusza przygotowanego przez Komisje. W kazdym
przypadku informacje przedstawione zgodnie z art. 21 zostang
uwzglednione wylgcznie wtedy, gdy w momencie ich przedsta-
wienia beda poparte udokumentowanymi informacjami.

5.4. Inne oswiadczenia pisemne

Z  zastrzezeniem  przepisow  niniejszego  zawiadomienia,
wszystkie zainteresowane strony wzywa si¢ niniejszym do
przedstawienia swoich opinii, informacji oraz do dostarczenia
dowodéw potwierdzajacych zglaszane fakty. O ile nie okreslono
inaczej, wymienione informacje i dowody je potwierdzajace
powinny wplynaé do Komisji w terminie 37 dni od daty opub-
likowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

5.5. Mozliwos¢ przestuchania przez stuzby dochodzeniowe Komisji

Wszystkie zainteresowane strony moga zlozy¢ wniosek
o przestuchanie przez stuzby dochodzeniowe Komisji. Wniosek
w tej sprawie nalezy zlozy¢ na piSmie, wskazujac szczegdlne
powody, dla ktérych strony powinny zostal wystuchane.
Whioski o przestuchanie w sprawach dotyczacych wstepnego
etapu dochodzenia musza wplynagé¢ w terminie 15 dni od daty
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym  Unii  Europejskiej. Na kolejnych etapach wnioski
o przestuchanie powinny by¢ skladane w terminach okreslo-
nych przez Komisj¢ w korespondencji ze stronami.

5.6. Procedura sktadania oswiadczer pisemnych i przesylania wypet-
nionych kwestionariuszy oraz korespondencji

Wszelkie oswiadczenia przedkladane przez zainteresowane
strony, wigcznie z informacjami przedlozonymi w celu doboru
préby, wypetionymi kwestionariuszami i ich zaktualizowanymi
wersjami, nalezy sklada¢ na piSmie oraz w formie elektro-
nicznej; nalezy w nich wskaza¢ nazwe, adres, adres e-mail,
numery telefonu i faksu zainteresowanej strony. Jezeli zaintere-
sowana strona z powodow technicznych nie moze przedlozy¢
o$wiadczen w formie elektronicznej, musi niezwlocznie poin-
formowa¢ o tym Komisje.

Wszystkie o$wiadczenia pisemne, wlacznie z informacjami
wymaganymi w niniejszym zawiadomieniu, wypelnionymi
kwestionariuszami i korespondencjg, dostarczone przez zainte-
resowane strony na zasadzie poufnosci nalezy oznakowal
LLimited” ().

Zainteresowane strony przedkladajace poufne informacje sg
zobowigzane do przedstawienia jawnych streszczen zgodnie
z art. 19 ust 2 rozporzadzenia podstawowego, oznakowanych
,Do wgladu zainteresowanych stron”. Streszczenia te powinny
by¢ na tyle szczegblowe, aby umozliwi¢ zrozumienie istoty
informacji poufnych. Jezeli zainteresowana strona przedklada-
jaca poufne informacje nie przedstawi jawnego streszczenia
w wymaganym formacie i o wymaganej jakosci, takie poufne
informacje mogg zostaé pominigte.

Adres Komisji do celéw korespondencii:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks +32 22956505

6. Brak wspélpracy

W przypadkach, w ktérych zainteresowana strona odmawia
dostgpu do niezbednych informacji, nie dostarcza ich
w okreslonych terminach albo znacznie utrudnia dochodzenie,
istnieje mozliwo$¢ dokonania ustalen tymczasowych lub korico-
wych, potwierdzajacych lub zaprzeczajacych, na podstawie
dostepnych faktéw, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podsta-
wowego.

W przypadku ustalenia, ze zainteresowana strona dostarczyla
nieprawdziwe lub wprowadzajgce w blad informacje, informacje
te moga nie by¢ wzigte pod uwage, a ustalenia moga byc
dokonywane na podstawie dostgpnych faktow.

Jezeli zainteresowana strona nie wspolpracuje lub wspélpracuje
jedynie czg$ciowo i z tego wzgledu ustalenia opieraja si¢ na
dostepnych faktach zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podsta-
wowego, wynik moze by¢ mniej korzystny dla wymienionej
strony niz w przypadku, gdyby strona ta wspétpracowala.

7. Rzecznik praw stron

Zainteresowane strony moga wystapi¢ o interwencje urzednika
DG ds. Handlu pelnigcego role rzecznika praw stron. Rzecznik
praw stron posredniczy w kontaktach miedzy zainteresowanymi
stronami i stuzbami dochodzeniowymi Komisji. Rzecznik bada
wnioski o dostgp do akt, spory dotyczace poufnosci doku-
mentéw, wnioski o przedluzenie terminéw oraz wnioski stron
trzecich o przestuchanie. Rzecznik praw stron moze zorgani-
zowal przestuchanie indywidualnej zainteresowanej strony
i podja¢ si¢ mediacji, aby zapewni¢ pelne wykonanie prawa
zainteresowanych stron.

(%) Niniejszy dokument to dokument poufny zgodnie z art. 19 rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 384/96 (Dz.U. L 56 z 6.3.1996, s. 1) i art.
6 Porozumienia WTO o stosowaniu artykutu VI Ukladu ogdlnego
w sprawie taryf celnych i handlu 1994 (porozumienie antydumpin-
gowe). Jest on takze dokumentem chronionym zgodnie z art. 4
rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).
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Whiosek o przestuchanie przez rzecznika praw stron nalezy
zlozy¢ na piSmie, wskazujac szczegdlne powody, dla ktérych
strony powinny zosta¢ wystuchane. Wnioski o przestuchanie
w sprawach dotyczacych wstepnego etapu dochodzenia musza
wplyna¢ w terminie 15 dni od daty opublikowania niniejszego
zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Na
kolejnych etapach wnioski o przestuchanie powinny by¢ skla-
dane w terminach okre$lonych przez Komisje w korespondencji
ze stronami.

Rzecznik praw stron umozliwi takze przeprowadzenie przestu-
chania, podczas ktdérego strony bedg mogly przedstawié¢ rézne
poglady i kontrargumenty dotyczace migdzy innymi kwestii
dumpingu, szkody, zwiazku przyczynowego i interesu Wspol-
noty. Przestuchanie takie moze odby¢ si¢, co do zasady, najpdz-
niej w koficu czwartego tygodnia nastgpujacego po ujawnieniu
tymczasowych ustalen.

Dodatkowe informacje i dane kontaktowe zainteresowane
strony moga uzyskaé na stronach internetowych rzecznika

praw stron na stronach internetowych DG ds. Handlu (http://ec.
europa.eu/trade/issues/respectrules/hofindex_en.htm).

8. Harmonogram dochodzenia

Dochodzenie zostanie zamkniete, zgodnie z art. 6 ust. 9 rozpo-
rzadzenia podstawowego, w terminie 15 miesigcy poczawszy
od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej. Zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporza-
dzenia podstawowego, tymczasowe $rodki moga zostal wpro-
wadzone nie pdzniej niz 9 miesiecy od daty opublikowania
niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

9. Przetwarzanie danych osobowych

Wszelkie dane osobowe zgromadzone podczas niniejszego
dochodzenia beda traktowane zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady
o ochronie oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o
swobodnym przeplywie takich danych (%).

() Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1.
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